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<Z>44. SZAKCS</Z>

<P>  0. Szakcs, -on, -ru, -ra, -i. [C.K.P. ~]. —T: 9759, L: 2007. —Valamikor — a

XIV. században — mezőváros volt. — Fcs: szakcsi tökmagosok, mert szeretik a

tökmagot, kihímezve dísztárgyként használták.</P>

<P>  1. Takács-köröszt : Grablinai-köröszt Ke. Takács nevű állíttatójáról. A Grab-

lina nevű falurészben van. 2. Borsodi-köröszt Ke. Állíttatójáról. 3. Falu-

végi-köröszt Ke. A falu végén áll. 4. Grablina, -’ba [Toldi u] U. A Grabliki-

dűlő folytatása. 5. Palánk, -ba [Hunyadi u]. U Palánk felé vezet. 6. Ta-

kács köz [Bem u] Kö. Az itt lakó Takács nevűről. 7. Takács-ház Ép. Tulaj-

donosáról. 8. Páskom, -ba Ds, sz 9. Právics köz : Kukoricás köz [Deák

Ferenc u] Kö. Právics nevű lakott itt. Kukoricás ragadványnevűről, aki

ebben a közben lakott. 10. Süle-ház Ép. Tulajdonosáról. Avarkori sí-

rokat találtak, majd a szekszárdi múzeum ásatásokat is végzett. 11. Orbán-

köröszt Ke. Orbán nevű háza előtt van. 12. Kutyaszorittó [Kuruc u] U.

Rövid, szűk utca. 13. Kiskocsma : Főső-kocsma : Tót Pál-kocsma Italbolt.

Valamikor ez kisebb volt, mint a Nagykocsma; a falu felső részén van; Tót Pál

nevű egykori tulajdonosáról. 14. Árok-gödör Vm. Itt ered a Faluberki-pa-

tak. 15. Főső-csarnok Tejcsarnok, a falu felső részén van. 16. Községház

utca : Városház utca [Kossuth Lajos u] U. Itt van a Tanácsház, amit valamikor

városháznak, ill. községháznak neveztek. 17. Tót Pál köz Kö. Valamikor

Tót Pál telkéből mérték ki ezt az utat. 18. Szent Antal-szobor Szo 19. Ká-

póna utca [Vörösmarty u] U. Az utca elején áll a kápolna. 20. Szakcsi-árok

[Faluberki patak] Á 21. Krëmzër-domb Do. Volt tulajdonosáról, akinek itt

álltak a cselédházai. 22. Krëmzër-ház Ép. Volt tulajdonosáról. 23. Krëm-

zër-malom Volt malom, egykori tulajdonosáról. Ma a téesz darálója van itt.

24. Tanácsháza : Községháza Ép 25. Tanács köz : Krëmzër köz Kö. A Tanács-

ház mellett megy el. 26. Kápóna Kápolna 27. Nagy-hid Híd 28. Kul-

turház : Dézsmaház : Zrinyi-kocsma [Művelődési Ház]. Új épület, a helyén

állt a Dézsmaház. 29. Dézsmapince A XVII—XVIII. sz.-ban épült több

száz méter hosszú, téglával kirakott pince, amely Eszterházy herceg dézsma-

pincéje volt, ide hordták össze a dézsmabort. 30. Pintér köz [Arany János u]
U. Az itt lakó Pintér nevűről. 31. Vásártér [Dózsa György u] U. Valamikor

— mielőtt beépült volna — itt tartottók a vásárokat. 32. Nagy-köröszt Ke

33. Ujvár, -ba [Dózsa György u] U 34. Nagykocsma Jelenleg üres telek,

valamikor itt állt a falu legnagyobb kocsmája. 35. Ovoda Ép. Valamikor

tanítói lakások is voltak itt, továbbá itt volt az első orvos rendelője is.

36. Pártház : Hitelszövetkëzet Ép. A pártszervezet székháza, korábban a hitel-

szövetkezet irodája volt. 37. Temető utca [Széchenyi u] U. A Temető felé

vezet. 38. Temető Rk. temető 39. Csapás : Hideg-vőgyi ut Ú. Ezen az

úton hajtották ki az állatokat legelni. Hidegvölgy felé vezet. 40. Templom-

domb : Szent Vendel tér [Petőfi tér] Té 41. Téglagyár 42. Sport utca [~]<-P> @@1@<S238>

<-P>U 43. Szemét utca [Rákóczi u.] U 44. Kis köz Kö. Rövid. 45. Mestërház
Ép. Valamikor itt lakott a kántor. 46. Szent Vendel-szobor Szo 47. Papkert

[Ady Endre u] U. Valamikor a pap szérűskertje volt, ma már beépült.

48. Templomdomb Do 49. Templom Ép 50. Régi iskola Ép. 1812-ben

nyílt meg. 51. Zsidó temető Temető 52. Mező utca [~] U 53. Kis utca

[Árpád u] U 54. Sportpája Futballpálya 55. Rózsa utca [~] U.</P>

<P>  56. Kanális : Koppány [Koppány-csatorna] Cs 57. Páskomi-rét S, r

58. Szakcsi-berëk [C. felső Eledény K. Eledényi r] S, r 59. Hosszi-rét S, r

60. Szállási-hëgy : Szállási-ódal [C. Szálláshegy K. Szállási h] Ds, fás, bo, e

61. Öreg-hëgy [C. ~ i sző K. ~ P. Kobilla Hn. ~] Ds, sző, sz 62. Pince-kut F

63. Nagy-szénahordó ut Ú. Az Eledényi-rétről ezen az úton hordják a szénát.

64. Parcsi-pince Présház. Parcsi ragadványnevű tulajdonosáról. 65. Csádi-

árok [K. Csádi pa] Pa 66. Kányai ut Ú. Koppányszántón keresztül Ká-

nyába vezet. 67. Csád, -ra [K. Csádi d] Ds, S, sz, e, r 68. Rëzula, -’ba
[K. ~] Ds, e. A telkes gazdák erdeje volt. 69. Kendëráztató Pa. Itt áztatták

a kendert. 70. Öreg-hëgyi kápóna Kápolna 71. Panta homokja : Panta-

gödör Doo. Volt homokbánya, amely egy Panta nevűé volt. 72. Bódog-

fórás F 73. Csád, -ra [C.K.P. Grablik] Ds, sz, sző 74. Kis-szénahordó ut
Ú. Ezen az úton hordják a szénát. 75. Bükkfa-kut F, amely egy bükkfa

alatt van. 76. Plamurdok [C.K.P. ~] Ds, e 77. Bódog sarok S, sz. Vala-

mikor egy Bódog nevű ember lakott itt. 78. Török-pince Pince, amely az

erdőben van. A hagyomány szerint még a törökvilágban épült. 79. Pálinka-

főzdei ut Ú. Ezen az úton hordták a cefrét a pálinkafőzdébe. 80. Csád, -ra
[C.K. Kányahegy] Ds, sz, fás 81. Somfai-kut Kú. A kút környékén sombok-

rok. 82. Mërikó, -ba Ds, sz 83. Főső-Baki-hëgy [C. Bak K. Baki felső]
Ds, sző, sz. A hagyomány szerint a török időkben itt volt a Bak nevű falu.

Régi kövek találhatók. 84. Csőszgunyhó Gunyhó, amely bele van vájva a

partoldalba. 85. Kányai-hëgy [C.K. Kányahegy] D, sző, sz 86. Rëzulai-

jágërház Ép. Itt szokták elosztani az erdőbirtokossági tagok, hogy ki mennyi

fát kap. 87. Baki-gödör Vm, fás 88. Isfinca, -’ra [C. Issintza] Ds, sz,

valamikor legelő volt. 89. Fehérpartos Ds, sz, sző. A föld színe sárga.

90. Sóstai-dülő [C. Soós toi kert K. Sóstói d] Ds, sz 91. Baki köz Ho 92.

Snájdrël-vőgy [C. Bakialsó K. Baki alsó h] Ds, sz, korábban sző 93. Baki-

dülő [C. Bak K. ~] Ds, S, sz 94. Baki-gödri-fórás F. A hagyomány szerint ez

látta el az egykori Bak községet vízzel. 95. Pék gödre Vm, fás 96. Baki

kápóna Kápolna 97. Āsó-Baki-hëgy [C. Baki alsó K. Baki alsó h] Ds, sz

98. Vizállás: Vizállási-dülő [K. Vizállási] Ds, sz, r. A dűlő alsó részén esőzés-

kor megáll a víz. 99. Rétfőd S, sz 100. Kónyi ut [C. Bakerveg u.n. Konyi

út] Ú 101. Cser-háti-kut Kú 102. Stórom-hëgy D, sző, gyü 103. Középső-

dülő [C.K. Középső] Ds, sz 104. Száraz-gödör Vm, fás 105. Fehérpartos :

Tizennyócnapos-páskom [C. Kisházas d K. Kis házas] S, sz. Évente valamikor

18 napot kellett szolgálni érte az uradalomnak. 106. Krëmzër-szöllő Ds, sző,

sz. Egykori tulajdonosáról. 107. Vadászkastél Présház, itt tanyáztak az orv-

vadászok. 108. Kapitányi-dülő Ds, sz, fás 109. Cser-hát Ds, sz, l 110.

Cserepesi-dülő Ds, sz 111. Stórom-kut Kú 112. Ónárdi-árok [P. Ónárd] Pa,

a partja fás. P. szerint hajdan erdő és legelő. 113. Sári hidja Híd 114. Sári

liktya : Sári kutja F. Csövön folyik ki a víz 115. Hideg-vőgy [K. ~] Ds, Vö,

sző, gyü 116. Āsó-Baki-hëgy [K. Bonyhádi d] Ds, sző 117. Halomi-kut
Volt kút 118. Āsó-Kanásztemető [C. Kanásztemető K. Kanásztemetői] Ds, sz.

A hagyomány és P. szerint valamikor itt összeverekedtek a kanászok, négy<-P> @@1@<S239>
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<-P>kanász meghalt, és itt el is temették őket. 119. Kendëráztató S, r. Itt is áz-

tatták a kendert. 120. Kendërfőd S, sz. Apró parcellákból állott, valamikor

kenderföldnek mérték ki. 121. Középső-páskom [K. Bonyhádi d] Ds, sz

122. Vizállási-kut Kú 123. Halmoki [C.K.P. Halomi d] Ds, sz. A dűlő déli

végén öt halom van. 124. Farkas-berëk : Farkas-berki-rét [C. Farkas berki K.

Halomi d P. Farkȧs berek] Vö, r. A hagyomány és P. szerint valamikor farkasok

tanyáztak itt. 125. Bonyhád képtye-dülő [K. Bonyhádi d] Ds, sz 126. Karai-

domb D, sz 127. Nagy-hëgy [K. Varnyasi alsó] D, sz 128. Farkas-berki-árok
[Hiv. Faluberki á] Á 129. Bonyhádi-köröszt : Simon-köröszt Ke. Simon nevű

állíttatta. 130. Varnyasi-főső [C. Vargási K. ~ P. Varnyasi d] Ds, sz. P.

szerint valamikor itt falu volt. 131. Sóstói [C. ~ kert K. ~ d] S, vizenyős,

r 132. Som-kut [C. ~ i K. ~ i d] D, sz 133. Varnyas-āsó [C. Vargási
K. ~ P. Varnyasi d] Ds, sz 134. Varnyasi-rét [C. Vargási] S, r 135. Ko-

vács rétje [C. Kovats r] S, r 136. Som-kut Kú 137. Csócsa-köröszt Ke.

Csócsa nevű állíttatta. 138. Gagarin -ba : Ujmajor M. Akkor épült, ami-

kor Gagarin először volt az űrben. 139. Lányvár Présházak, sző 140.

Rókás Ho, fás, bokros 141. Halomi-rét S, r 142. Négyes-halom [C.K.P.

Hadomi d] Ds, sz. Négy domb. 143. Lápafeji ut : Lápafői ut Ú 144. Gép-

álomás [TSZ-gépműhely] Épületek 145. Fülöp-köröszt Ke. Fülöp nevű tel-

kén áll. 146. Község rétje [C. Faluberek K. Faluberki r] S, r. A községi apa-

állatokat innen takarmányozták. 147. Fáskert S, gyü. Facsemetéket nevel-

tek itt. 148. Szëdrëskert : Fáskert Ds, sz. Valamikor szederfák voltak itt.

149. Som-kut [C. ~ i K. ~ i d] D, sz 150. Varnyasi bejáró Ú. Itt járnak be

Varnyasra. 151. Ráadás, -ba, S, sz. A földkiosztás után a megmaradt föl-

dekből minden telkes gazdának adtak itt 200—300 □-ölet ráadásként.

152. Cseri-ódal [C. Igyenesi dülők K. Igyenesi d] Dombtető, sz 153. Ëggyes-

dülő [C. Faluberek K. Hn. Faluberki d] Doo, sz 154. Faluvégi-köröszt Ke. A

falu végén áll. 155. Som-kuti-árok [Hiv. Somkuti pa] Á 156. Faluberki-árok
[Hiv. Faluberki pa] Pa 157. Duga-mëgyei ut Ú 158. Cseri-körösztfai-

dülő : Vörös-körösztfai-dülő : Varnyasi-āsó [K. Varnyasi alsó] Ds, sz Szemben

van a Cseri-keresztfával. 159. Igyenës : Cseri-lap [C.K. Igyenesi d] S, sz.

Valamiko cserfa erdő borította. 160. Varnyasi-árok [Hiv. Varnyasi pa]
Pa. Kendert is áztattak itt. 161. Pap rétje S, r. Egyházi javadalmi rét volt.

162. Cseri-köröszt : Turi-köröszt : Vörös-köröszt Ke. Turi nevű állíttatta.

163. Bürü, -hő Doo, sz 164. Szakcsi-major [Hn. ~]. Volt Esterházy-major,

ma a TSZ állattenyésztő telepe. 165. Borjádi-árok [Hn. Szentkuti pa] Á

166. Dombóvári ut Ú. Dombóvárra vezet. 167. Középső-dülő [K. ~] S, sz

168. Pap-tó Mf, rét. A pap számára télen itt vágtak jeget. 169. Gölösi-

igyenës [C. Gölösi téglavető K.P. Gölösi d] S, Doo, sz. P. szerint nagyobb falu

volt, akkoriban sok terméskő és téglatörmelék került elő. 170. Cseri-kut
Kú 171. Ónárdi-hid Híd 172. Borjádi temető Temető 173. Vitéztelkek
Doo, sz. Az I. világháborúban vitézi címet szerzett katonák jutalomföldje.

174. Szent-kut F. Búcsújáró hely volt. 175. Szent-kut : Szent-kuti-dülő [C.K.

Szentkuti d] Doo, sz 176. Prëkoc, -ba : Prekodalica, -’ba [C.K. Dombóvári

utra d] Ds, sz 177. Csonka-ér F 178. Mestër rétje S, r. A mester (‘kántor’)

javadalmi rétje volt. 179. Szent-kuti-rét [K. Borjádi r] S, r 180. Prëkoci-

kut Kú 181. Határi-sürüi ut Ú 182. Jeddző rétje S, r. A jegyző javadalmi

rétje volt. 183. Bürüi-hid Híd 184. Szabó Pál-malom [C.K. Faluberki

felső malom] Volt vízimalom, Szabó Pál nevű egykori tulajdonosáról.

185. Szabó Pál rétje S, r. Szabó Pál nevű egykori tulajdonosáról. 186. Cseri-<-P> @@1@<S241>

<-P>árok : Határszéli-árok Á, fás, bokros 187. Jankovics-malom [C. Borjádi alsó

malom] Volt vízimalom, Jankovics nevű egykori tulajdonosáról. 188. Falu-

berki-rét [K. ~] S, r 189. Gölösi ut Ú. A Gölösi-dűlőbe vezet. 190. Duga-

mëgyei-rét S, r 191. Duga-mëgye Ds, sz 192. Som-kuti-rét S, r 193. Bor-

jád, -ra [C.K. ~ puszta P. Hn. ~] Ds, sz. major. Volt Esterházy-uradalom, P.

szerint hajdan falu volt. 194. Borjádi-rét S, r 195. Főső-csigáskut Kú

196. Bejáró ut Ú. Ezen az úton jártak be a kúthoz. 197. Gölösi bejáró Ú,

amelyen a malomba jártak be. 198. Gölösi-malom [C. Gábormalom] Volt

vízimalom 199. Vincëllérház Volt épület, amelyben a borjádi uraság vin-

cellérje lakott. 200. Feneketlen-kut F, amely egy mélyedésben van. A hagyo-

mány szerint egyszer egy ökör beleesett, nem tudták kivenni, mert olyan

mély volt. 201. Huszár-malom [C. Borjádi alsó malom] Volt vízimalom,

Huszár nevű egykori tulajdonosáról. 202. Gölösi-árok Á. Fás, bokros terü-

let. Római kori település nyomaira bukkantak. Feliratos kövek, pénzdarabok

kerültek elő. 203. Némët-malom [C.K. Faluberki alsó malom] Volt vízi-

malom, Német nevű egykori tulajdonosáról. 204. Némët-malomi bejáró Ú

Ez vezet a Német-malomhoz. 205. Gölös, -re [C.K. ~ i d Hn. ~] Ds, sz 206.

Határi-sürüi-kut Kú 207. Némët-malmi-rét S, r 208. Határi-sürü [C. Határ-

hegy K. Dombóvári utra d] Ds, sz 209. Āsó-csigáskut Kú 210. Āsó-Borjád
[Hn. Ilonamajor] S, gazdasági épületek 211. Gödör-kut F 212. Nëmës-

fődek Ds, sz. A falu kisnemeseié voltak.</P>

<P>  Az adatközlők nem ismerték: 61. P. Kubilla 72. C.K.P. Grablik
195. C. Gábormalom 205. C. Határhegy — P. Csausz utja. — C: 1853 —1860.,

K: 1891.</P>

<P>  <A-1>Gyűjtötte: Benkő Miklós tanár. — Adatközlők: Bangó László 55, Brányi Vince 65,

Bujdosó Lajos 55 és Horváth Imre 54 é.</A-1></P>
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